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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1922/92
av den 13 juli 1992

om #ndring av férordning (EEG) nr 1633/84 om tillimpningsforeskrifter for det rorliga
slaktbidraget for fir och om upphivande av forordning (EEG) nr 2661/80 samt
bestimning av villkoren for den iterbetalning av clawback som féljer av domstolens dom
i de forenade malen C-38/90 och C-151/90

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3013/89 av den
25 september 1989 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér fir- och getkétt(!), senast indrad genom
férordning (EEG) nr 1741/91(2), sirskilt artikel 24.5 i denna,
och

med beaktande av foljande:

Domstolens dom i de férenade méilen C-38/90 och C-151/90
ogiltigforklarade artikel 4.1 och 4.2 i kommissionens
forordning (EEG) nr 1633/84(®), senast indrad genom
forordning (EEG) nr 1075/89(*), eftersom kommissionen
genom clawback gav méjlighet att uppbira ett belopp som i
de flesta fall inte 4r exakt samma som det faktiskt beviljade
slaktbidraget och dirigenom 6verskred sina befogenheter
enligt artikel 9.3 i ridets forordning (EEG) nr 1837/80 av den
27 juni 1980 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fir- och getk6tt(®), dndrad genom férordning
(EEG) nr 871/84(5).

Enligt artikel 176 i f6rdraget miste kommissionen vidta
nodvindiga dtgirder for att ritta sig efter domen och diarfér
méste det for varje produkt finnas en exakt verensstimmelse
mellan clawback-beloppet och bidragsbeloppet.

Mot bakgrund av denna dom bor det i vissa fall foreskrivas,
for varje ber6rd produkt, en dterbetalning av de belopp som
uppburits i form av clawback och som 6verstiger det betalade
bidragsbeloppet.

I detta syfte ir de berorda aktorerna skyldiga att visa upp
nédvindig dokumentation.

De svérigheter som de kan stota pa i detta fall gér det Iimpligt
att det pa deras begiran gors en berikning pi grundval av

(*) EGT nr L 289, 7.10.1989, s. 1.
(3) EGT nr L 163, 26.6.1991, 5. 41.
() EGT nr L 154, 9.6.1984, 5. 27.
(*) EGT nr L 114, 27.4.1989, 5. 13.
(*) EGT nr L 183, 16.7.1980, s. 1.
(¢) EGT nr L 90, 1.4.1984, s. 35.

genomsnittet av de bidrag som faststillts for exportveckan
och de tre féregiende veckorna.

Det miste foreskrivas en sanktion f6r det fall nir en aktér inte
viljer ndgot av de tvi alternativen eller inte visar upp den
nédvindiga dokumentationen.

Det bor fastslis att de behoriga myndigheterna i Forenade
kungariket fir behilla den sikerhet som deponerats fére
denna férordnings ikrafttridande si linge som clawback-
beloppet inte har faststillts och betalats.

De itgirder som féreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for fir och getter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 4 i ridets férordning (EEG) nr 1633/84 indras pa
foljande sitt:

1. punke 1 skall ersittas med féljande:

“1. Vad giller Forenade kungariket skall det
clawback-belopp som skall uppbiras vid avsindelse av de
produkter som avses i artikel 1 a och 1 ¢ i férordning
(EEG) nr 3013/89 frén region 1, enligt artikel 24.5 i den
férordningen, vara exakt samma som de bidragsbelopp
som faststills enligt artikel 3.1 och som faktiskt beviljas
for de produkter som omfattas av nimnda clawback.

P3 begiran av aktdren skall clawback-beloppet faststillas
till samma som det genomsnittliga beloppet av de bidrag
som faststillts f6r den vecka som produkterna avsints
och de tre féregdende veckorna.

En aktor skall inom 28 dagar frin meddelandet frin de
behoriga myndigheterna i Forenade kungariket ange
vilket av de ovannimnda alternativen som han avser att
anvinda sig av. Det alternativ som han viljer skall gilla for
alla clawback-belopp som aktoren ir skyldig att betala.
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Om det forsta alternativet viljs, skall aktéren samtidigt pd
ett tillfredsstillande sitt dokumentera fér de behoriga
myndigheterna i Férenade kungariket det bidragsbelopp
som faktiskt beviljats for de produkter som omfattas av
clawback. Perioden fér inlimning av dokumentation far
forlingas av dessa myndigheter med ytterligare 60 dagar.

Om det andra alternativet viljs, skall de behoriga
‘myndigheterna i Forenade kungariket meddela aktoren
det clawback-belopp som beriknats enligt andra stycket.

Om aktéren inte anger 6nskat alternativ inom 28 dagar

eller, i fall nir det forsta alternativet viljs; inte inom den

ytterligare perioden pi 60 dagar visar upp den tillfreds-
stillande dokumentation som nimns ovan, skall
sikerheten f6rverkas helt.”

2. I punkt 2 giller féljande:

— “férordning (EEG) nr 1837/80” skall ersittas med
“f5rordning (EEG) nr 3013/89".

— “region 5” skall ersittas med “region 1”.
— Féljande stycke skall liggas till:

“I avvaktan pi att det belopp som skall betalas enligt
punkt 1 faststills och betalas, fir de behoriga
myndigheterna i Foérenade kungariket behilla de
sikerheter som limnats. Sidana sikerheter fir
forverkas under de omstindigheter som beskrivs i
punkt 1 sjitte stycket.”

Artikel 2

1. Aktorer eller av dem bemyndigade personer som fore
domstolens dom av den 10 mars 1992 i de férenade milen
C-38/90 och C-151/90 vicke talan eller anfért motsvarande
klagomal enligt tillimplig nationell lag vad giller den
berikningsmetod som anvints for clawback-belopp enligt
artikel 3.1 i férordning (EEG) nr 1633/84, ir berittigade till
en 4terbetalning, inom de tidsgrinser och enligt férfarandet 1
gillande nationell lag, av skillnaden mellan det clawback-

belopp de erlagt och det bidragsbelopp som faststillts enligt
artikel 4.1 i ovannimnda férordning och som faktiskt
beviljats fér samma produkter.

Alternativt, pd begiran av aktoren, fir iterbetalning ske av
skillnaden mellan det clawback-belopp som faktiskt erlagts
och det genomsnittliga beloppet av de bidrag som faststillts
for den vecka nir produkterna avsints och de tre foregiende
veckorna.

2. Féreden30november 1992 skall de personer som avses
i punkt 1 nirmare ange foljande tll de behoriga
myndigheterna i Férenade kungariket:

— Det datum frin vilket deras krav borjar gilla.

— Det clawback-belopp som erlagts frin detta datum till
och med den 10 mars 1992.

— Savida de inte har limnat en begiran enligt punkt 1 andra
stycket, det bidrag som faktiskt beviljats fér de produkter
som omfattas av clawback.

Dessutom skall tillfredsstillande dokumentation limnas till
de behoriga myndigheterna i Forenade kungariket avseende
ovannimnda upplysningar.

3.  De behériga myndigheterna i Forenade kungariket
skall fére den 31 december 1992 informera kommissionen om
antalet krav p3 3terbetalning som framstillts enligt punke 1
med en nirmare angivelse av vilken period som kraven avser
och vilka belopp som krivs tillbaka.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Exropeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas vid alla tillfillen dir clawback innu inte
har betalts eller dir talan har vickes eller motsvarande

- klagom3l anforts enligt tillimplig nationell ritt enligt

artikel 2 den 10 mars 1992.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1992.

Péd kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen



